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{11 Customer Involca Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. [D.; 131 No.
Viagdei Ciclamini 4 DE140809701 1513741
IT 70026 MODUGNQ (BARI) Vs, N.ID.....: ) Date
1T04886850728 18.01.21
(5} Suppller {6} Flrafg;m: ' {7} Delivery [really) Invoica
NF: 91000727 paid &npald Rallroad ¢dr Ca:r]ar i (8 No.
ESKA Automotive GmbH :ﬁ?:::::ﬁs ::i::;:m (6
Lutherstr. 87 :
D 09126 Chemnitz ::::ﬁﬁ {9} Date Zm
{10 Your Ret {11} Your Qrder No,/Date {156) Additlonal Dazalls mw-m—wrm diat]_t14} Gur Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
5.01.21
] Shipmant Method paldizoionpald . (21) Packing w22 Marka 23 Tatal Weight k 124}
DHL. Ktaly vedi orass net
X |in bas 314 277
1261 Shipping AGdress g FT YTy T S
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, [T 70026 Modugno BA 14248
{27) {281 Part-No {29) Description 20) 31) {40} Customar Rermarks
{Pos.) ' {21) Packing = Quantity um Quentity Py Remerks
1 | 25170879200 7665 |5t
111807 HOL.Z221687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 3013215 KLT3215 dunkelblau 2501 St
Numero lotto 00309040000
1/3215 KLT3215 dunkelblau 1655t
Numero lotto 00309040000
Vuoti 1/3215 KLT3215 dunkelblau

1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alisland beférdert wird.
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ALCITINZIONE MERCE
Quiantita cictrarata: 6
CIJ: ntita effethiva: ?g S

Tigo Imballaggic: Ez
Quzntita imballi;
Cohformita alle scheqe d'imbglio: l’fa ﬂ’- H EE"«L
Daa centrollo: Ftifyy, . e,
Hta contro Zl @] 2 [ 711_,_7‘.:._?6 4@&3;
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142} Goods Inwards Remarks [43) Quantity Check [44) Quality Chack {48) Recalver [48) Involce Chack
Date
Name/,
No.




Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=]) “ / 4

A A G —

Serdsr / Mitznle VATID-No. / ¥ partta VA Dt
18-JAN~-2021 IIIHUIII
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81 I | ||| l|” ||
D-09114 CHEMNITZ
084315856205830
Collection address / Indieizzo del luogo d carico {d ritiro) 2 e
KHX-EC~5620583
Deli verr Terminal eddress f
Condizioni di WSPOHU Indirizn terminzle
Diree domlcila Dex works
franco dom. —=tante fabbii’ DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI

Cleared
D Eal DUncIaarcd

ggaﬂalig gral sdngarltglo KL IPPHAUSEN
un
Cgrt, O AN DER UNITRANS 3
Ll d i id —
Cansignee / Destinalario VAT-ID-No. / N° partita IVA Dd;wuﬁf pag! O "”u';';pa D~01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. L nmopg.  (Tel:+49 35204/977-22
' Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiiona] banspedt hsurnce Termiral referenca f
DWS Um 0221010710729 Numero di dossier
Delivesy address / Indirizza di consegna della meres s no
Currency/  ValuglorInsuranga /| Customer’s reference
Valuta Valore da asslcurare Rilerimentl del cliente
NolTMP—-TNW-—-240724
Terminal di amivo Contact tef,
Terminal de destinallon Humers felefonlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing Description of gonds Customs rfrumbal Gross wefght In kg Valug (with cumrency)
Marche & humeri Cuanlits Imballaggio  Deseriziona della merca Taritadoganale | Pesolordoin kg Vatore {can valuts)
PARTS 1366.0
5 |PAL PARTS
Payable waight in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Pesn tassahite in kg Tolala pesa fordo in kg
Dim. X cmx omx en= 0.700w 0.00 w| 1,366.00 1366.0
Special consignments / Richieste padficolan
Special instructfons / lstruzion! particolar] Enclosures / Allegall
IMP-TINW-240724
DIMENSIONS (LWH): 5X 80X60X29Cm
Colfection al sender Delivery fo consignee MPORTANT According to CHIR, tanspart o be neted ol

Rulim dzl mitlente Consegna al destinatari

order (P00} upon Selivery of the consignment. Damages nol visible udema!ty shnuld be
noLfi=d fnwriting o the respansitle ENRCGONNECE tesminal within 7 ARl i E1C)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Dale /Data Date / Dafa
Time / Orario Time / Crario
Drivers signature / Firma dellautista Consignes$ slgnature Cansignee’s name In block letters

Firma de} deslinatarla

Nome dl chi firma in stampatello

“Rice

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT conslgnmeants.,
Tutte e spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNECT

VETItica



